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56. BALATONFÜRED

Füred, -ën, -rü, -re, -i [C. ~ P. J. Balaton-Füred K2. Balatonfüred]. – T: 4647 ha, L: 9736. – Balatonarács községet 1954-ben csatolták hozzá. 1946-ig Zala megyéhez tartozott. 1971-től város, 1982-től a balatonfüredi városkörnyék székhelye. – Fcs.: Arács, Csopak, Paloznak / Összejárnak bagóznak. [] Arács, Csopak, Paloznak / Együtt isznak, boroznak. [] Bizonytalan, mint az arácsi csordás ebédje. Gánicások a szőlősiek, stercësëk a fürediek.

1. Templom utca [Koloska u] U. Ebben az utcában van az arácsi római katolikus templom. 2. Koloska malom É. A malomépület ma is megvan, tulajdonosa Tolnai Pál. 3. Malom utca [Béke u] U 4. [Galamb u] U 5. Vizátemelő É. Balatonarács vízellátását szolgálja. 6. [Vas Gereben u] U 7. [Stein Aurél u] U 8. [Fülöp József u] U 9. [Kelén u] U 10. [Kőrösi Csoma Sándor u] U 11. [Bél Mátyás u] U 12. [Morvai József u] U 13. Pincemestër utca [~] U 14. Pétërhëgyi ut [C. K2. Péterhegy alja Hiv. ~] U. A domboldal nyugati része van beépítve, a keleti rész szőlő. 15. [Muskátli u] U 16. Füredi utca [~] 17. Itató köz [~] Út, Tér. Itt a Koloska-patak gázlóján szokták itatni az állatokat a kristálytiszta patakvízből. 18. Itató közi hid. Fahíd a patak fölött. 19. Rëformátus templom : Kálomista templom É. Késő barokk ízlésben épült 1786-ban. 20. [Bognár Lajosné háza] É. Népi műemlék lakóház a XIX. sz.-ból. 21. [Szabó Géza háza] É. Népi műemlék lakóház, épült a XIX. sz.-ban. 22. Ovoda : Rë-
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formátus iskola [Gyülekezeti tanácsterem] É 23. [László Lajos háza] É. Náddal fedett népi műemlék lakóház, szabadkéményes konyhával. 24. [Pozsgay Imre háza] É. Népi műemlék ház a XIX. századból. 25. Lépcső. A Lóczy Lajos utcát köti össze a Koloska utcával. 26. Katolikus templom. Műemlék jellegű, késő barokk épület. 27. Bolt : Könyvtár É. A földszinten élemiszerbolt van, az emeleten a városi fiókkönyvtár. 28. Arácsi pósta É 29. Kühid [J. ~] Híd. A Koloska-patak felett ível át, mindkét oldalán egy méter magas kőkorlát van. 30. Csopaki ut [Lóczy Lajos u] U. Csopakra vezet. 31. [Vajda János u] U 32. [Egressy Gábor u] U 33. Tamáshëgyi ut [~] U 34. Déri-ház : Utcás-villa É. Az Utcás család villáját Déry Tibor vette meg, és átépíttette nyári alkotóházának. Jelenleg Kodály Zoltánné tulajdona. 35. [Gyöngyvirág u] U 36. Arácsi ut [~] Út 37. Napközis ovoda É 38. Köz : Ovoda köz Köz 39. Szakiskola [Széchenyi Ferenc Kertészeti Szakközépiskola és Szakmunkásképző Intézet] É 40. [Széchenyi Ferenc nyaralókastélya : Szeretetház] É. 1782-ben Széchenyi Ferenc építtette családi nyaralónak. 1890-ben elárverezték, és elhagyott gyerekek szeretetházának használták. A nevelteket szőlészeti és kertészeti munkára tanították. Állítólag ez a ház volt Jókai Mór mintája "Az aranyember” kastélyának leírásában. 41. Diákotthon É 42. Hősi emlékmű Szo. Balatonarács I. világháborús áldozatainak nevével. 43. [Hősök tere] Tér 44. Arács, -on, -ru, -ra, -i [C. Aráts P. J. Arács K2. Balatonarács] Vr. Balatonfüred északkeleti része, 1954-ig önálló község volt. 45. Temető : Szërviz melletti temető Te. Itt pihen pl. dr. Cholnoky Jenőné és Passuth László író is. 46. Arácsi temető [Lóczy Lajos uti temető] Te. Itt van több híresség sírja, pl. Lóczy Lajos, Orzovonszky Károly, Écsy László, Lonkai Antal, Nagy Áron, Balla Béláné, Gildai Ernesztina, Szőllősi Nina, Szilágyi Nina. 47. Emlékfák Ua. 48. Csipkés-dülő : Temető köz [K2. Csipkés d Hiv. Temető u] U 49. Kistói utca [~] U 50. [Rozmaring köz] Köz 51. [Molnár Aladár u] U 

52. [Magyare köz] Köz. Az 1121-ben oklevélben említett Magyare falu Arácstól délre feküdt, majd beleolvadt Arácsba. 53. [Szalvay Mihály sor] U 54. Temető közi hid Híd 55. Balaton utca [~] U 56. József Attila utca [~] U 57. [Rosenberg házaspár u] U 58. Szőlőkalja utca [K2. J. Szőlők alja Hiv. ~] U 59. Meleghëgyi ut [~] U 60. Csákány-dülő [J. Csákány Hiv. Csákány u] U. Sziklás, kőomlásos hely volt. Egy része sző, gy, k 61. Lóci-barlang [Lóczy Lajos barlang] Bg. 1894-ben fedezték fel kőfejtés közben, de csak 1934-ben tárták fel, és tették járhatóvá. A belső járata 120 m hosszú, oldalágak és fülkék ágaznak el belőle. 62. [Cholnoky Jenő u] U 63. Barlang utca [~] U 64. [Rizling u] U 65. [Tölgyfa u] U 66. Tölgyfa csárda É. Egy öreg tölgyfa van az udvarában, az épület régen a református egyház tulajdona volt. Jelenleg az áfész csárdája. 67. Csárda utca [~] U 68. [Pacsirta u] U 69. Papsoka utca [~] U. Ilyen nevű falut itt 1211-ben említenek. Később ezt Siskének nevezték. 70. [Déryné u] U 71. Barlang borozó É 72. Öreghëgy : Öreghëgyi ut [Öreghegyi u] Vr, U 73. [Hóvirág u] U 74. [Szömörce u] U. Ősszel lángvörös színű cserszömörce borítja errefelé a hegyoldalt. 75. [Tamási Áron u] U 76. Oblat pince : Pincemuzëum É. 1742-ben épült műemlék pince. 77. 
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Kilátó utca [~] U. A Jókai kilátóhoz vezet. 78. [Óvoda u] U. Régen ebben az utcában volt az óvoda. 

79. Csitén utca [~] U. Az utcanév régi dűlőnevet örökít meg. 80. Szőlőfő [C. Szőllőfej J. K2. ~] Vr. Az északi része még szőlő, a déli része újabban épült be. 81. [Krúdy Gyula u] U 82. Kéki utca [~] U 83. Kéki-patak Vf 84. [Damjanich u] U 85. [Landler Jenő u] U 86. [Pásztor János u] U. A Balaton partján felállított Halász és Révész c. szobrok alkotójáról nevezték el. 87. Füz-berëk [C. K. ~] Vr. Korábban nedves rét, fűzfás, nádas berek volt itt. Télen az itt lévő befagyott kenderáztató tavon szoktak korcsolyázni. 88. Feri-lak É. Feri nevű tulajdonosáról. Egykor a ház Pálóczi Horváth Ádám birtokában volt. 89. [Pálóczi Horváth Ádám u] U 90. [Déry Tibor u] U 91. [Rajk László u] U 92. Turistaház É. A Tatabányai Bányász S. C. tulajdona. 93. Gombás-kuria É. Présházzal egybeépített XVIII. századi szép copf stílusú kúria. 94. [Ferencsik János háza] É. A kétszeres Kossuth-díjas karmester Déry Tibor házával szemben építtette fel nyaralóját. 95. [Dimitrov u] U 96. [Orzovonszky Károly u] U. Az 1848-49-es szabadságharc orvos őrnagya 1853-tól Balatonfüred fürdőorvosaként tevékenykedett. 97. [Balassi Bálint u] U 98. Füredi-határszél Vr. Erre húzódott Füred és Arács határa. 99. Szërviz É 100. [Ibolya u] U 101. [Séta u] U 102. [Ifjúság u] U 103. [Madách Imre u] U. Néhány éve épült. 104. Fő ut : Lóci ut [Lóczy Lajos u] U 105. Palota ajja [J. K2. ~] Vr. 106. Kis-tói-dülő [K. ~] Vr. Mostanában épül be. 107. [Szőnyi Márton sor] U 108. [Vadvirág társasüdülő] É 109. Annabëlla munkásszálló É 110. Vadvirág utca [~] U 111. Buszvégállomás. A Vázsonyi úti autóbusz-végállomás. 112. Vázsonyi ut [J. Hiv. ~] Út. Nagyvázsony irányába vezet. 113. Siratófal. A zsidó temetőben emelték a fasizmus áldozatainak nevével. 114. Vázsonyi uti temető : Régi temető Te. Itt nyugszik többek között Csordás László 1848–49-es honvéd és Keöd József, a Kisfaludy gőzös kapitánya. 115. Régitemető utca [~] U 116. Papsoka : Papsoka templomrom Rom. Az itt lévő emléktábla felirata: „Az először 1211-ben említett Papsoka falu Szt. Margit templom maradványa. A románkori villa falaira épült egyhajós árpádkori falusi kistemplomot a XII. szd.-ban építtette a tihanyi apátság”. 117. Siskei vizimalom É. Kb. 50–60 évvel ezelőtt őrölt utoljára, az egykori malomépület ma lakóház. 118. Nagymező utca [~] U. A Nagy-mezői-dűlőről. 119. [Kutassy Ferenc háza] É. Siske u. 56. Náddal fedett műemlék ház. 120. [Keöd József u] U. A Kisfaludy gőzös hajóskapitányáról, régi füredi család tagjáról. 121. [Kovács Imre háza] É. Siske utca 49. szám alatti parasztház, népi műemlék. A tulajdonosa szerint 1830-ban épült. 122. [Huszka Jenő u] U 123. Vásártér. A régi időben négy vására volt Fürednek, január 14-én, április 15-én, július és szeptember 11-én. 124. Vásártér utca [~] U 125. Siske utca [P. Siske J. Siskesarok Hiv. ~] U. A régi Füred területén egykor négy falu helyezkedett el: Füred, Siske, Papsoka és Kék. 126. [Király Imre háza] É. A Siske u. 40. sz. alatti náddal fedett, eredeti állapotát őrző népi műemlék ház. 127. [Szekeres József háza] É. A Siske u. 45. szám alatti nádfedeles parasztház. 128. [Csákány Pálné háza] É. 1857-ben épült náddal fedett népi műemlék ház. 129. Kubicsëk-ma-
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lom É. Utolsó tulajdonosáról. 130. Kis utca [~] U 131. Ujheji utca [J. Ujhelyi sarok Hiv. ~] U 132. Udvar köz [~] Köz. Közös udvari település emléke. 133. [Kuglitz János háza] É. Óvoda u. 16. sz. alatti népi műemlék. 134. Régi ovoda É. Jelenleg Horváth Gyula lakóháza. 135. [Gaál Albert háza] É. Klasszicista épület, egykor takarékpénztár volt. 136. Pinceklub É 137. Vásár-domb Ds, a vásártér része. 138. Mémalató [C. Méhemulató J. Méhmulató] S, r, tisztás. Régen itt gyülekezett a gulya. A nevet azzal magyarázzák, hogy az itteni csipkebokrok virágain szoktak tanyázni a méhek. 139. [Tölgyfa u] U 140. [Wágner Anna u] U 141. [Hámán Kató u] U 142. Rëformátus iskola É. Az egykori református iskola 1829-ben épült klasszicista épülete. Jelenleg a Kossuth utca óvodához tartozik. 143. Rëformátus paplak É 144. Vasas : Könyvtár É. Régen a Református Legényegylet 

háza volt, később Vasas Kulturház, majd könyvtár lett. 145. Sárga ovoda É. Ebben az épületben volt régen a járásbíróság. 146. Fehér templom : Kálomista templom É. A református templom alapkövét 1826-ban helyezték el, fehér színűre van vakolva. Falán két emléktábla látható. 147. Dózsa utca [Dózsa György u] U. 1945 előtt Darányi Ignácról, Füred országgyűlési képviselőjéről nevezték el. 148. Āsó köz [~] U 149. Árpád-szobor Szo. Magyar harcos Árpád-kori viseletben. Az I. világháború füredi halottainak emlékműve. 150. Régi községháza É. Jelenleg könyvtár van benne. 151. Falu-kut Volt Kút 152. Somogyi utca [J. Somogyi sarok Hiv. Somogyi Béla u] U 153. Kosut utca [J. Fő u Hiv. Kossuth Lajos u] U. A régi Füred főutcája a Fehér templomtól a Vörös templomig. 154. Segësdi utca [~] U. A Segesdi családról. 155. [Pacsirta u] U 156. Mérleg utca [~] U. A vásáron eladott állatokat itt mérlegelték. 157. Mérlegház É. Hordók hitelesítését végzik itt. 158. Tüzoltó utca [~] U. A végén van a tűzoltószertár. 159. Tüzoltószërtár É 160. Major utca [~] U. Egyházi birtok majorja állt itt régen. 161. Major utcai iskola É. A Bem József Általános Iskola egyik épülete. 162. Iglói-ház É. Nádfedeles parasztház a Major u. 4. szám alatt, 1833-ban épült. Népi műemlék. A ház Csordás László 48-as honvéd

tulajdona volt. Itt rejtőzködött bujdosása idején 1849-ben Noszlopy Gáspár. 163. Vizműiroda É 164. Kërëszt Ke. 1892-ben állították. 165. Magyar Tengër : Nagy-féle vendéglő É. Korábban Nagy Lászlónak volt itt vendéglője, jelenleg az áfész Magyar Tenger nevű vendéglője működik benne. 166. Univërzál É. Ilyen nevű ipari szolgáltató szakcsoport székhelye. 167. Főső köz [~] Köz. Négy ház van benne. 168. Ótépé É 169. Földhivatal É 170. Āsó utca [J. Alszeg Hiv. Bajcsy-Zsilinszky Endre u] U. 1945 előtt Horthy Miklós utcának is nevezték. 171. Zsinagóga É. Ma raktár. 172. Zeneiskola É 173. Vörös templom. Római katolikus templom. 1926–27-ben épült vörös kőből, ennek alapján nevezték el, megkülönböztetve a fehér színű református templomtól. 174. Piros iskola : Katolikus iskola É. 1926–27-ben épült vörös kőből. 175. Piharc [Piac tér] Tér. Az utóbbi időben létesült itt piac. 176. Vőgy utca [~] U. A Kék-patak völgyében épült. 177. Iskola utca : Uttörő utca [Úttörő u] U 178. Polgári iskola : Iskola. Az itteni iskola 1902-ben épült. 179. [Kodály-szobor] Szo. Mellszobor az iskola udvarán. 180. Emlékfa : 
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Bem-fa. Bem József az iskola névadója emlékére ültetett fa, emléktáblával. 181. Rákóci utca [Rákóczi Ferenc u] U 182. [Szovjet hősi emlékmű] Szo 183. Pálóci-kastéj : Hisföld-ház É.

Pálóczi Horváth Ádám költő és mérnök saját tervei alapján építtette 1785-ben romantikus stílusban. Utolsó tulajdonosa Hischfeld nevű volt, jelenleg a Magyar Állami Földtani Intézet tulajdona. 184. Tinódi utca [Tinódi Lantos Sebestyén u] U 185. Fő utca [Ady Endre u] U 186. Dibusz-ház É. Amikor épült, Dibusz László orvosi rendelője volt benne. Ma a városi tanácsé. 187. [Jázmin u] U 188. Kabók-kut : Köbók-kut : Köböl-kut [C. J. Köbölkút] F. Forráskút volt, innen vitték a vizet a tihanyi kolostorba. 189. [Vak Bottyán u] U 190. Mentőálomás É 191. Hunyadi utca [Hunyadi János u] U 192. Kinizsi utca [Kinizsi Pál u] U 193. Arany János utca [~] U 194. Móra Ferenc utca [~] U 195. Petke, -'be [C. J. K2. ~] Vr 196. Bartók utca [Bartók Béla u] U 197. Diákotthon É. A Lóczy Lajos Gimnázium diákotthona. 198. Klapka utca [~] U 199. Gimnázium [Lóczy Lajos Gimnázium] É 200. Lóci-szobor Szo. Lóczy Lajos mellszobra. 201. [Vitorlát tartó gyermek szobra] Szo. A gimnázium belső udvarán áll. 202. Csók utca [Csók István u] U. Eredetileg is Csók utca volt, később kapott utótagot. 203. Arad utca [~] U 204. [Kiss János u] U 205. Nádor utca [~] U 206. [Vass Elemér u] U 207. Arad utcai bolt É. ABC-áruház 208. Illés utca [Illés József u] U. Az utcatáblán Illés János neve van. A helybeliek nem tudják, ki lehet az utca névadója. 209. Radnóti utca [Radnóti Miklós u] U 210. Bacsányi utca [Batsányi János u] U 211. [Ibolya u] U 212. [Viola u] U 213. Radnóti iskola É. Radnóti Miklós Általános Iskola. 214. [Móricz Zsigmond u] U 215. [Eötvös Károly köz] Köz 216. Lipták-ház É. Lipták Gábor író háza, a Füred környéki írók, művészek kedvelt találkozóhelye. 217. Béem-üdülő É. Belügyi dolgozók üdülője. 218. Művelődési ház É 

219. [Petőfi Sándor u] U. Régen ez volt az Országút. 220. Kis-erdő [Fenyves park] Park. Helyén régen köves, kopár birkalegelő volt. Azért telepítettek ide erdőt, hogy védje az alatta lévő fürdőtelepet. 221. Séta utcai vasuti átjáró Ur 222. Séta utca [~] U 223. [Partizán u] U 224. [Hugonnay Vilma u] U 225. Sorompó. Vasúti sorompó az arácsi állomás mellett. 226. Arácsi állomás É. Balatonarács vasútállomása. 227. Kërëszt : Arácsi uti kërëszt Ke. Vörös kőkereszt a vasútállomásnál. 228. [Fürst Sándor u] U 229. [Társasház u] U. Társasházak épültek itt a közelmúltban. 230. Táncsics utca [Táncsics Mihály u] U 231. MÁV-gyógyház É 232. [Liszt Ferenc u] U 233. Zsidó üdülő É. A Magyar Izraeliták Országos Üdülője. 234. Fürdőtelep [C. P. Fürdőhely K2. ~] Vr 235. Rétre dülő : Belojannisz utca [J. K2. Rétre d Hiv. Beloiannisz u] U 236. Hëlka utca [~] U 237. [Fáy András u] U 238. [Mikes Kelemen u] U 239. Téglaház [J. ~ K2. Téglavető Hiv. Egri József u]. Itt volt gróf Esterházy földbirtokos téglaégetője. 240. Meződi-dülő [J. K2. ~ Hiv. Kodály Zoltán u] U. Az egykori szántó- és szőlőterület újabban épült be. 241. Kosztolányi sétány [Kosztolányi Dezső u] U. A patak bal partján épül az új városnegyed. 242. Agyaggödrök [C. ~ Hiv. Berzsenyi Dániel u] U 243. [Wesselényi u] U 244. Kábel üdülő É 245. [Szerdahelyi u] U 246. [Halápi János u] U 
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247. [Ponty u] U 248. Sédre dülő [K2. ~] Vr 249. Lënin utca [~] U 250. [Berda József u] U 251. [Lak köz] Köz 252. Szőlősi utca [~] U. A balatonszőlősi határ irányába vezet. 253. Laki ut [~] U. Az egykori Laki-dűlőben épült. 254. [Kölcsey Ferenc u] U 255. Tüzép Tel 256. Gyalogutca. Keskeny, csak gyalogos közlekedésre alkalmas átjáró a Kölcsey u., az Udvar köz és a Somogyi u. között. 257. Varga utca [J. Varga sarok Hiv. ~] U. Egy régi füredi családról. 258. Régi katolikus temető Te. Már

nem használják. 259. Rëformátus temető : Temetőkert Te 260. Lapostelek [C. P. J. ~] Vr. Ilyen nevű határrésszel szomszédos, ennek egyik részén épült. 261. [Mandulavirág u] U 262. [Levendula u] U 263. [Szamuely Tibor u] U 264. [Sallai Imre u] U 265. Vágóhid. Itt volt 1948-ig a füredi vágóhíd. 266. Vághóhidi-rétek Tel. Jelenleg ez is a Városgazdasági Vállalat telephelye, régen itt rétek voltak. 267. Fürdő utca [~] U. Ezen jártak a régi füredi faluból a Balatonra fürödni. 268. Köves, -be [C. J. K2. ~] Vr. A Bajcsy-Zsilinszky u. és a Noszlopy Gáspár u. közötti köves, sziklás terület. Régen mandulás volt. 269. Kertészeti Áruház É 270. [Virág u] U 271. [Noszlopi Gáspár u] U 272. [Rózsa u] U 273. [Münnich Ferenc u] U 274. Noszlopi-lakótelep Vr. Emeletes társasházak. 275. [Népköztársaság u] U 276. Forfa iskola É. III. sz. Általános Iskola, Forfa építőelemekből építették. 277. [Zrínyi Miklós u] U 278. [Perczel Mór u] U 279. [Bem József u] 280. Baricska, -'ba [C. P. J. K2. ~] Vr. Újabban beépült terület, régen szőlő és szántó volt. 281. Pincegazdaság. A Balatonvidéki Pincegazdaság pincéi. 282. Aluljáró. Vasúti aluljáró az állomásnál. 283. Vasut utca [~] U 284. [Korsós lány] Szo. A vasút melletti díszkút szélén van. 285. Régi vasutállomás É. A régi állomásépületben most utasellátó étterem működik. 286. Vasuti ovoda É. A vasúthoz közel van. 287. Vasuti átjáró. Útkereszteződés jelzőlámpákkal. 288. Buszállomás É. A helyi és helyközi autóbuszjáratok kiinduló állomása. 289. Álomási park Park 290. Taxiállomás 291. Vasutállomás É 292. [Dobó István u] U 293. [Gábor Áron u] U 294. [Horváth Mihály u] U 295. [Vörösmarty Mihály u] U 296. [Árpád u] U 297. Körülszaros csárda É. Az 1950-es években kocsma volt itt. Jelenleg

ételbár van a helyén. 298. Ótépé É. Az Országos Takarékpénztár városi fiókja. 299. Füredi Áruház É 300. Jókai uti csomópont. Útkereszteződés jelzőlámpákkal. 301. Jókai utca [Jókai Mór u] U. Jókai 25 éven át Füreden töltötte a nyarat. 302. Rák-ház É. Ilyen nevű pék volt a tulajdonosa, ma gyors- és gépíróiskola van benne. 303. Pártszékház É 304. [Huray István u] U 305. Bisztró É 306. Pëdagógusüdülő É 307. Vutkovics villa É 308. Csokonai utca [~] U 309. Arany Csillag É. Étterem és szálloda. 310. Uttörőház É 311. Zsigmond utca [J. ~ (=Akó köze) Hiv. ~] U 312. Ëgyes pósta : Fürdőtelepi pósta É 313. Póstásüdülő É 314. Park utca : Liget utca [J. Liget u Hiv. Park u] U. A Fenyves parkba vezet, a 2. volt a régi neve. 315. Park utcai ovoda : Központi ovoda É 316. Szabadtéri szinpad É 317. Tëniszpáják 318. Régi szinház oszlopai. Itt a teniszpályák helyén állt Füred 1831-ben emelt színházépülete, melyben a nyári idényben Blaha Lujza és Jászai Mari is játszott. Az 1878-ban lebontott színházépület díszes oszlopait itt állították fel em-
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lékként 1958-ban. 319. Lonka köz [~] Köz 320. Fenyves park [~] Park, természetvédelmi terület. 321. Ësztërházi-nyaraló : Mëdosz-üdülő É. 1869-ben épült eklektikus stílusban. 322. Écsi-nyaraló É. 1868-ban építtette Écsy László fürdőigazgató. 323. Jókai-villa : Jókai emlékmúzëum É. Jókai Mór és neje, Laborfalvi Róza 1867-ben vásárolta ezt a telket, és 1870-ben építtették fel nyaralójukat. Az író 1889-ig minden évben itt nyaralt. 324. Jókai-szobor Szo 325. Flóra-szobor Szo. A Jókai emlékmúzeum előtt áll 

Flórának, a virágok és növények istennőjének a szobra. 326. Asztória É. 1869-ben épült romantikus stílusban. Az 1870-es években Füred legjobban berendezett, 29 szobás nyaralója volt. Jelenleg a Hungária Szálló és Étterem Vállalat irodaháza, és a földszintjén van az Astoria presszó. 327. Hurai-nyaraló : BIB-székház É. Dr. Huray István fürdőorvos, Jókai sógora építtette 1868-ban. Jelenleg a Balatoni Intéző Bizottság székháza. 328. Blaha-villa É. Blaha Lujza nyaralója volt 1893–1916 között. Klasszicista stílusban épült 1861-ben. 329. Fészek Panzió É 330. Fészëk köz [~] Köz 331. Nagy vendéglő : Könyvtár É. Vajda Sámuel apát 1781-ben építtette vendéglőnek. Ebben az épületrészben a SZOT központi könyvtára van elhelyezve. 332. Oroszlán gyógyszërtár É 333. Gyógy tér [~] Tér 334. SZOT-szanatórium kulturterme : Kurszalon É. 1877–79 között készült el az oszlopos kávécsarnok, felette a „Gyönyördé"-nek nevezett hatalmas terasszal. Az emeleti színházteremben rendezik a híres Anna-bálokat. 335. Füredi pantëon. Fedett sétány a füredi származású vagy itt nyaraló híres emberek szobraival és emléktábláival. 336. SZOT : Grand Hotel : Nagyvendéglő É. A Gyógy tér felőli szárny régen szálloda volt. Vajda Sámuel apát építtette 1781-ben 22 szobával, melyet 1783-ban már 32 szobára bővítettek. 337. Fürdőző nő : Szo. Kisfaludy-Stróbl Zsigmond A gyík c. szobra. A fürdőző nő megijed a medence

szélén lapuló gyíktól. 338. Savanyuviz, -re : Gyógy téri források [P. Savanyó viz J. Savanyu víz] Vr. Itt a fürdőhely központjában fakad a Kossuth Lajos, az Őskút, a Falmelléki, a Savó és a Lobogó-forrás. P: „A helység határának kiegészítő része az ugynevezett Savanyó viz vagyis Bfüredi fürdőhely itt vannak a gyógyforrások, mellyek csak 1743. évben ismertettek meg”. 339. Kossuth-forrás [Kossuth Lajos ivócsarnok] É 340. Horvát-ház : Stëfánia-udvar É. A Szentgyörgyi Horváth család építtette 1796–98 között. Itt rendezték meg 1825-ben az első Anna-bált. 341. [Eötvös Károly szobra] Szo 342. Szivkórház É. Állami kórház. Tomkovits Miskának volt itt telke, ezen fakadt a forrás, melyhez fürdőházat építettek. Később a tihanyi apát vette meg. 1765-ben épült fel az ó-fürdőház. 1835–36-ban kétemeletes új fürdőház épült. 343. Kórház park Park 344. [Jókai Mór-savanyúvízforrás] F. A kórház fürdője hasznosítja a vizét. 345. [Ülő női akt] Szo. Kiss Kovács Gyula nagyméretű szobra. 346. Sziklakert. Kb. 700 fajta növény, örökzöld stb. van itt. 347. Ërzsébet-udvar É. A kórház Balatonra néző szárnya 1869–71-ben épült, ez az Erzsébet Szanatórium nevet kapta. Rabindranath Tagore, a nagy hindu költő is itt keresett gyógyulást 1926-ban. 348. Ësztërházi Szálló [Béke üdülő] É. A fürdőtelep 
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legrégibb épülete, falai már 1708-ban állottak, 1838-ban az Esterházy család emeletet építtetett rá. Állítólag Beethoven is vendégeskedett

itt egyszer. 349. [Megyei Építőipari Üdülő] É. Az 1970-es években épült. 350. Ragájkórház É. A múlt században ragálykórház volt, ma tanácsi lakások vannak benne. 351. [Liliom u] U 352. [Sirály u] U. Csak gyalogos közlekedésre alkalmas. 353. Vasutasüdülő É 354. [Erkel Ferenc u] U 355. Orszik-üdülő É. Az Országos Szakipari Vállalat üdülője. 356. Máv-szanatórium : Vasutas-szanatórium : Máv-gyógyház É 357. [Szabadság u] U 358. Gyapjus üdülő É. A Gyapjú és Textilnyersanyag Forgalmi Vállalat üdülője. 359. Kiosz-üdülő É 360. Honvédüdülő : Honvédszanatórium É. Bejáratánál Orzovenszky Károlynak, a magyar szabadságharc honvéd törzsorvosának, füredi fürdőorvosnak az emléktáblája van elhelyezve. 361. Annabëlla [Hotel Annabella] É. 1968-ban épült. 362. Park étterem : Napraforgó étterem É 363. Annabëlla strand : Ësztërházi strand. A hotel külön strandfürdője. 364. Vizirëndőrség : Révörs É 365. Városi strand Ua. 366. Aranyhid üdülő É 367. Bányászüdülő É 368. Aranyhid sétány [~] U 369. [J. K2. Balatonra d] 370. Erdészüdülő É 371. [Babits Mihály u] U 372. [Mészöly Géza u] U 373. Okisz-üdülő É 374. [Medgyessy Ferenc u] U 375. [Halász köz] Köz 376. [Horgász u] U 377. Mikó-dülő [J. ~ Hiv. Gárdonyi Géza u] U. A Mikó család birtoka volt itt. 

378. [Munkácsy Mihály u] U 379. Séd-hid Híd 380. Séd ut Út. Az Arácsi-séd nyugati partján van. 381. Szabad strand [Kisfaludy szabad strand] Strand 382. [K2. Urasági birtok] 383. Arácsi-tisztás : Horgásztanya. Halászóhely a Balaton partján. 384. Szabadtéri szinpad É. Előzőleg a Fenyves parkban volt, de az kicsinek bizonyult. Itt építettek egy új, több ezer személy befogadására alkalmas, autóparkoló lehetőséget is kínáló szabadtéri színpadot. 385. Hordó csárda É 386. Baricska : Baricska csárda É. Múlt század eleji présházpincéből alakították ki. Ezen a helyen már 1827-ben is Baricska kocsma állt. Nagyméretű, 1833-ban készült szőlőprés látható itt. 387. [Mikszáth Kálmán u] U 388. Baricska üdülőtelep [Mikszáth Kálmán üdülőtelep] Vr. 17 db háromemeletes épületben magánüdülők vannak. 389. [Vincellér u] U 390. [Laborfalvi köz] Köz 391. [Erdődy Sándor u] U 392. [Kéty Károly u] U 393. Ciprián utca : Garai u [Garay János u] U. Régen Ciprián utca volt, a tihanyi apátról nevezték el. 394. [Ságvári Endre u] U 395. Pannónia Panzió É. Magánvállalkozás, 1984-ben nyitották meg. 396. [Sirály társasüdülő] É. 4 db kétemeletes épület. 397. Kömöjed-domb : Kun Béla utca [J. Kőmejed Hiv. Kun Béla u] U 398. Nëptun üdülő É. Társasüdülő. 399. Rëformátus imaház : Lelkészi üdülő É 400. Honvéd utca : Vaszari Kolozs utca [Honvéd u] U. A második 1945 előtt hivatalos név volt. 401. Tátra sétány : Tátra lépcső [Tátra sétány] U. Állítólag meredekségéről nevezték el. 402. Szovjët üdülő [Honvédszanatórium] É 403. [Széchenyi tér] Tér 404. Halászkert É. Étterem. 405. Hëlka. Az 1891-ben épült Helka gőzhajó itt a parton presszóként és hajómúzeumként szolgál. 406. [Zalka Mátér u] U 

407. Balatoni Galéria É 408. Parkoló 409. Szécsényi utca [~] U. A molótól a kempingig tart, ott a 71-es műútban folytatódik. 410. Büfésor 
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É 411. Hangáráruház É 412. Vitorlás szövetség É 413. Jakt klub [Jacht Club étterem] É 414. Vitorlás prësszó É. Kedvelt hely a móló bejáratánál. 415. Balaton ut [~] U. A Jókai utca folytatása a móló bejáratig. 416. Rotunda : Kerektemplom. Furman Antal tervezte a tihanyi apát felkérésére. 1841–46 között épült, az oltárképet Vaszary János festette 1891-ben. 417. Karolina-udvar : Idegënforgalmi É. Az idegenforgalmi hivatal kirendeltsége. 418. Kertmozi É 419. Hërmina-udvar : Kedves cukrászda É 420. Tërézia-udvar : Póstaház É. E helyen állt Fülöp József postamester 1816-ban épült földszintes, nádfödeles háza. 421. Templom utca [J. ~ Hiv. Blaha Lujza u] U. Ez volt a reformkori Füred központja. 422. Mozi : Terëmmozi [Kisfaludy mozi] É 423. Kisfaludi utca [Kisfaludy Sándor u] U 424. Ipoj-udvar : Ipoj Szálló É. 1894-ben épült, 52 szobás apátsági fürdőszálló volt. 425. [Kisfaludy-szobor] Szo 426. Balaton étterëm É 427. [Széchenyi István szobra] Szo 428. Hárfás lány Szo 429. Bazársor É 430. Tagórë sétány [Tagore sétány] Sétány, park. Korábban Deák

Ferenc sétánynak is nevezték. 431. Emlékfák. A Füredre látogató neves személyek eddig 19, emléktáblával ellátott fát ültettek. 432. Tagórë-szobor Szo. A világhírű hindu költő, Rabindranath Tagore szobrát az indiai külügyminiszter ajándékozta 1956-ban, és a költő által ültetett hársfa alatt állították fel. 433. [Kőrösi Csoma Sándor szobra] Szo 434. [Blaha Lujza emlékpad] 435. [Noszlopy Gáspár emléktábla]. Felirata szerint ezen a helyen szálltak partra 1849. augusztus 9-én Noszlopy Gáspár somogyi szabadcsapatai, hogy a haza védelmére egyesüljenek Veszprém megye felkelőivel. 436. Molóbejárat Út 437. Rózsaliget Park 438. Szökőkut 439. Halász szobor Szo. Pásztor János munkája. 440. Pihenőpad 441. Révész szobor Szo. Pásztor János munkája. Az egymás mellett lévő két bronzszobor a Balaton-parti ősfoglalkozásokat (halász, révész) szimbolizálja. 442. Vitorláskikötő 443. Móló 444. Hajóállomás 445. Móló prësszó É 446. [Balatoni szél] Szo. Borsos Miklós munkája. 447. Pártszékház É 448. [Sportpálya] 449. [K2. Baricska d] 450. Sël-szërviz : Sël-kut. Schell-szerviz és töltőállomás. 

451. Szennyvizátemelő É 452. Autóparkoló 453. Szot-szálló É. Oktatási intézet és üdülőszálló. 454. Honvéd vitorlástelep 455. Népstadion vitorlástelep 456. [Előre Sprortklub vitorlástelepe] 457. Büfésor : Lőpavilon É. A büfésort már lebontották. 458. Áfor-kut Benzinkút 459. Anna sétány [~] U 460. Marina : Marina Szálló [Hotel Marina] É. 1969-ben épült, 11 emeletes. 461. Szennyviztelep : Szartelep. Szennyvíztisztító-telep. 462. Berzsënyi-forrás [Berzsenyi-savanyúvízforrás] F. Áthelyezett forrás, május 1-től szeptember 30-ig van nyitva. Feliratán Kerék Imre dícsérő verse van. 463. [C. J. K2. Vörös földek alja] 464. Fenék ajja Hr 465. Këmping : Nemzetközi këmping. 3500 férőhelyes, télen is üzemel. 466. Këmping étterëm É.

467. Mészkemënce [J. ~]. Mészégető kemence volt itt. 468. Régi-csemëtekert S, erdei tisztás. Régen csemetekert volt itt. 469. Ësztërházi gróf pihenője S, e. Vadászat közben itt szokott pihenni. 470. Méllut Vm 471. Fődbánya B. Innen hordanak földet a töltésekhez. 472. Nar-rét Ds, r. Az erdőben lévő tisztás, kaszáló, nagy rét. 473. 
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Határ línia : Határ nyiladék. Erdei út, nyiladék. A balatonszőlősi határtól a veszprémfajszi útig húzódik. 474. Orosz-vágás Ds, e. Orosz katonák irtottak itt erdőt. 475. Hidegkuti ut Út 476. Mészkügödrök Gs, e. Itt bányászták a mészkövet, amelyet a közelben lévő mészkemencében (467. sorszám) égettek ki. 477. Ökör-hálás [J. ~] Fs, l 478. Nosztori-erdő H, e 479. Fajszi ut Út. Veszprémfajszra vezető földút. 480. Pétër-hëgy [C. K2. Hnt. ~ J. ~ tető] Lh, H, e. A hegytetőn nyáron gazdagon virágzik az árvalányhaj. 481. Hidegkuti-szél Ds, e 482. Határ-árok : Pëcëk-árok [J. Peczekárok] Vö, e, r. A határ mentén 4–500 m szélességű, hosszú völgy húzódik. Azt mondják, hogy „bepeckelődik” a hidegkúti határba ez az árok. 483. Harangozó-vőgy [J. ~] Vö, e 484. Sándor-hëgyi-dülő [J. Sándorhegy K2. ~] Ds, e, l 485. Gejzërkup. Hévforráskúp, környéke sziklás erdő. 486. Hársfa. Egyedül álló nagy hársfa a Sándor-hegyi-dűlőben. 487. Gyalogut Út. A határszélig vezet, a fajszi útról ágazik le. 488. Öreg-hálás [J. ~] Ho, e, l. Régen ez volt az állatok éjszakai legeltető, pihenő helye. 489. Tormán-hëgy [J. ~] H, e, sziklás 490. [J. Tormán kövesse] 491. Hosszu-hëgy H, e, sziklás 492. Ëggyesëk erdeje Ds, e. Magánosok, egyéni gazdák erdeje volt. 493. Kéki ut Út. A Kék-völgyből a határig vezető út, a bokrok annyira benőtték, hogy sok helyen csak a gyalogút látszik. 494. Kavicsbánya B. Innen hordták az arácsiak az építéshez a kavicsot. 495. Zöngő-ódal [J. ~] Do, e 496. Millei-barlang Bg. Itt rejtőzködött a század első éveiben egy Millei nevű betyár. 497. Sziklafal. Az összeszűkülő Koloska-völgy nyugati oldalát 30 m magas dolomit sziklák zárják el. A sziklafal tetejéig dorongfa lépcső vezet fel. A fal alól 7 forrásból ered a Koloska-séd. 498. Koloska-forrás F. A gyűjtő szerint a hivatalos neve Petőfi-forrás, a turistatérképen a népi név szerepel. 1961-ben építették ki, egykor 7 ágból csobogott a kiépített medencébe. Környéke szép, rendezett kirándulóhely. 499. Forrás-tó Tó 500. Koloska-vőgy [J. Koloskaoldal] Vö, r, e. 

A Sándor-hegy és a Péter-hegy közé bemélyedő erdős, sziklás szurdok, amelynek a forrásos része védett terület. 501. Koloska-vőgyi ut Út. A Koloska-forráshoz vezet, autóval is járható. 502. Robogó-vőgy [J. ~] Vö, Út. Ha lovaskocsi ment a völgyben, messze elhallatszott az erős, robogó hang. 503. Kis-hálás [J. ~] Ho, l. A juhászok éjszakai pihenőhelye volt. 504. Cser ajja Ho, cserfás, tölgyes erdő. 505. Tüzköves [J. ~ tető és ~i földek] Ht, köves 506. Nagy-erdő : Főső-erdő [C. J. K2. Felső e] Hr, Hs, e 507. Sárkánylik Sziklás, e. Két szikla majdnem összeér, az öregek szerint sárkánykígyók tanyája volt. 508. Sárkány-vőgy : Magyal-szél [J. Magyalszél = Sárkányvölgy] Vö, e. Igen veszélyes volt erre kocsizni, annyira meredek volt. A régiek szerint errefelé a sárkányok irányítják a fahordó kocsikat. 509. Autóut Út. A Felső-erdő alatti autó- és kocsiút. 510. Sötét-vőgy [J. ~] Vö, Út, e. Az út mentén a fák összehajolnak, itt nappal is félhomály van. 511. Kübánya : Arácsi-kübánya [J. Kőfejtő] B, ma is használják. 512. Koloska-patak [J. Séd Hiv. ~] Vf. A pataknak több neve is van, lejjebb: Séd, Arácsi-séd a neve. 513. Csárda : Koloska csárda É. Közvetlenül a patak partján áll, a helybeliek és a fürediek kedvelt szórakozóhelye. 514. Déllő, -re : Főső-déllő : Délő [J. Déllei földek] Fs, l. A legelő szar-
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vasmarhák déli pihenőhelye. 515. Csörgő-kut F. Kis teknőszerű mélyedésből folyik ki, és csörgő hangot ad. 516. Evetes-vőgy [C. Evetes J. Evetes és – mejjéke] Vö, e, r 517. Hamuház Vö, e. Az egykori hamuzsírfőzés emléke. 518. Evetes-rétek Vö, r, ka 519. Murvabánya B, a tsz tulajdona. 520. Nagy-mezői ut Út. A Nagy-mező nyugati részén a hidegkúti határ felé húzódó dűlőút. 521. Szerecsën-tó [J. ~]. Tómeder, vízál-
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lás, csak tavasszal és nedves időben van benne víz. 522. Kis-aszó Vö, r. Száraz, füves, víztelen völgy. 

523. Öreg-aszó : Aszó-vőgy [J. Aszó] Vö, száraz, füves. 524. Siske-tag Ds, Do, e, régen sző, sz. A régi Siske község területe lehetett. 525. Pap-mező : Pap mezeje : Pap mezzeje [J. Papmezeje = Papszék] Ds, e, régen sző. Itt volt a református pap birtoka. 526. Kéki-forrás F. A vízmű befogta vizét. 527. László-hëgy [J. ~] Do, e, sző 528. Sándor-hëgy [J. ~] D, e, sző 529. Sándor-hëgyi ut Út 530. Zsidó temető [J. ~] Te. Az arácsi izraelita felekezeté volt. 531. Āsó-déllő : Délő Vö, l 532. Barátlakás [J. ~] Gs, e. Állítólag a vörösbarátok tartózkodási helye volt itt még a török hódoltság előtt. 533. Szömörce-szürü [J. ~] Ho, l. Sok cserszömörce volt a hegyoldalban, ezt a tímárok számára leszedték és eladták. 534. Pétër-hëgyi ut Út 535. Főső-Kërëszt-hëgy [J. Kis- és Felső Kereszthegy] H, e 536. Kërëszt-hëgy [C. Kereszt-ut] H, e. Kelet-nyugat irányú, tehát keresztbe húzódik a határban. 537. Kis-Kërëszt-hëgy [J. ~] H, e, l 538. Széked, -re : Székëd, -re Fs, l 539. Közlegelő Fs, l. A füredi gazdák közös

legelője. 540. Kavicsbánya B. A tsz tulajdona. 541. Meleg-hëgyi-ódal Do, sző, sz 542. Meleg-hëgyi ut Út 543. Kéki-patak [~] Vf 544. Ëgyház utja [P. J. ~] Út. A református egyház Siskei-tagban lévő birtokához vezet. 545. Kék-hëgy [C. P. Kék J. Kék és Kéki források K2. ~] H, e, sző, sz. P: „…ezen dülő nevét az itt valamikor létezett „Kék” nevű elpusztult helységtől nyeré, a hol Bedegi szántóföldjén még most is templom alapjai látszanak.” 546. Som-hëgy H, e. A Kék-hegy egyik része, bőven terem itt a som. 547. Furt-kut Kút. A vízmű közelében lévő két mélyfúrásos kút. 548. Vizmű É 549. Kék-vőgy : Kéki-vőgy : Borsovány-vőgy [J. Borsoványvölgy] Vö, sző, sz, r. Itt lehetett az 1211-ben említett Kék falu. Sovány minőségű bor terem itt. 550. László-hëgyi ut Út 551. Ruzsa-mező [J. ~] Ht, e, l. A Sándor-hegy teteje a Ruzsa család birtoka volt. 552. Ajtós, -ba [J. ~] Ho, sző, e. Itt egy átjáró út van az arácsi határba. 553. Irtás-hát [J. ~ K2.] Fs, Do, e, l, sző. Erdőirtás után telepítettek ide szőlőt. 554. Tamás-hëgyi-dülő [C. P. J. Tamáshegy K2. ~] Ds, Do, e 555. Erdő-közi-rétek : Csemëtekertëk Ho, k 

556. Határ ut Út. A csopaki és az arácsi határszélen húzódó dűlőút. 557. Pétër-hëgy ajjai utcák [C. J. Péter-hegy allya] Vr 558. Kis-mező Ds, Do, sz, r, l, e 559. Nagy-mező [C. J. K2. ~] Fs, l, sz, egy része kavicsos, kopár mlen. Nagy kiterjedésű. 560. Rezes-dülő Fs, l 561. Mecce-hëgy : Mëc-hëgy [J. Meczehegy] D, sző 562. Vargyu-kut [J. ~] F 563. Tamás-hëgy [C. P. J. K2. ~] Hr, H, e, sző 564. Jókai kilátó [~] É. A 317 m magas hegytetőn van, 1961-ben pítették újjá. 565. Tamás-hëgyi-nyerëg Hegynyereg, e, r, l 566. Öreg-hëgy : Arácsi-Öreg-hëgy [C. J. P. K2. Hnt. Öreghegy] Lh, D, sző. Itt vannak a legrégibb szőlők. 567. Csipkés-dülő [K2. ~] Ds, Do. Sok volt itt a csipkebokor. Részben beépített terület. 568. Határkői-dülő Út 569. Körtélës, -be [C. Körtvélyes J. K2. Körtélyes] Ds, e, sz. Régen sok volt itt a vadkörtefa. 570. Szőlősi ut : Hadi ut Út. Balatonszőlős irányába vezető bitumenes út. 571. Körtélesi ut Út 572. Dögkut Gs 573. Tornapája : Erdei tornapája S, e. A fenyőerdőben 1800 m hosszú futópálya van kiépítve. 574. Siske-dülő [C. Siskevölgy J. Siske vö] Do, e, l 575. Temető-hëgy [C. Temetőmellett 
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J. ~] Ds, e. Egy részén a régi temető található. 576. Csiten, -be : Csitën-dülő [J. Csiteny] S, bokros, e 

577. Siske-forrás F. A balatonfüredi vízmű része. 578. Siske-patak Vf 579. Siskei-kertëk Vö, k. A szűk völgy közepén csörgedező patak mentén van. 580. Ëb-hëgy [C. P. J. ~] Do, e, mlen. Értéktelen terület, csak a falu kutyái jártak ide. 581. Meleg-hëgy [C. P. J. K2. Hnt. ~] Lh, H, e, sző 582. Szőlőfő [C. Szőllőfej P. J. K2. Hnt. ~] Lh, Do, sző. A déli része be van építve. 583. Főső-Öreg-hëgy D, sző 584. Öreg-hëgy : Füredi-Öreg-hëgy [C. P. J. K2. Hnt. Öreghegy] Lh, D, sző. A legrégibb füredi szőlőterület. 585. Öreg-hëgyi-kübánya B 586. Āsó-Öreg-hëgy Do, sző 587. Kistói-dülő [J. Kistó K2. Hnt. ~] Lh, S, beépítés alatt lévő terület, mlen 588. Kábosztáskertëk [J. ~] Vö, S, k. Itt a patak mentén voltak régen az arácsiak káposztáskertjei. 589. Szőlők ajja [J. K2. Hnt. ~] Lh, Ds, Do, sző. Fekvéséről. Beépítés alatt. 590. Szent György-pince É. Pince és lakóház, a század elején épült. 591. Kis-lapos [J. Kis-Lapos = Kőfejtő] S, mlen, beépítésre vár. Régen tó volt. 592. Álom-kut [C. Álam-kut J. ~] F. „Még álmában sem talál jobb ivóvizet az ember!” – mondják az arácsiak. A C. szántó, rét területet jelöl innen a Balatonig terjedően. 593. Part-mejjék [J. Veszprémi ut partmejjéke] Do, sző. Az út mellett magas part van. 594. Baktërház É. Vasúti őrház. 595. Műut : Hetvenëggyes ut Út 596. Angol-szőllők [J. ~] Do, sző 597. Varga-szállás [C. J. K2. ~] S, e. A Varga családnak volt nagyobb birtoka ezen a részen. 598. Szákai-berëk V, n, r. Vízállásos, nedves terület a patak mentén. 599. Bocsár-hëgyi-küfejtő : Bocsári-kübánya B 600. Szákai-hëgy [C. Szákahegy P. J. K2. Száka Hnt. Szákadülő] Lh, e, sző 601. György-hëgyi ut Út 602. György-hëgy [C. P. J. K2. Hnt. ~] Lh, H, e, sző 603. Kübörc Ht, köves. A György-hegy teteje. 604. Tik-hëgy D, e, sző. Olyan kicsi domb, mintha a tikokkaparták vóna – mondják. 605. Zsilkai kapu Út. Bejárat a Zsilka-völgybe. 606. Zsilka-vőgy Vö, Do, sző, e 607. Réti-dülő [J. K2. ~] S, jobbára már beépített terület. 608. [Kisfaludi üdülőközösség] Vr. 1983–84-ben épült itt néhány üdülő. 609. Ikarusz üdülő É 610. [Kosztolányi társasüdülő] É. 1983–84-ben kezdtek építeni itt. 611. [Kisfaludi társasüdülő] É. Több új üdülő épült itt. 612. Tornyos villa É. Újabb épület, Stumpfhauser József lakóháza. 613. Vörös-földi-dülő S, sző, sz. A talaj színéről. 614. Csapásra dülő [J. K2. Hnt. ~] Lh, Ds, sző 615. Vizmű É 616. Gyugyor, -ba : Gyugyori-dülő S, sz, l 617. Birkaakó : Járványkórház Dt, l, É. Kb. 100 éve itt volt a járványkórház. 618. Főső-Bocsár [Hnt. ~] Lh, Ds, sz, e 619. Főső-bocsári ut Út 620. Szákai ut Út. Bitumenes út a kőbányáig. 621. Hosszu-Bocsár Ds, sző. Itt 500–600 m hosszú szőlősorok vannak. 622. Főső-Lak [C. J. ~] S, e, sző 623. Gázcseretelep É 624. Városi-kertészet S, ke 625. Malom : Falu malma É 626. Völgyi ut Út. A Kék-patak völgyében halad. 627. Főső-Baricska Ds, sző 628. Paksi üdülő : Atomos üdülő É 629. Órások üdülője É 630. Tüskés ajja. Balaton-part, horgászóhely. 631. Mikó-dülő eleje. Horgászóhely a Balaton partján. 632. Séd ut ajja Horgászóhely 633. Szabad strand : Fövenyfürdő S, füves, homokos part 634. Lóusztató. Itt úsztatták régen a gazdák lovaikat. 635. Noszlopi-forráskut [Noszlopy Gáspár forrás] F 636. Főső vizima-
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lom Malomhely. Itt állt Gyenis Gábor malma. 637. Malom-vőgy [C. J. K2. ~] Vö, e, sző. Két malom volt itt régen. 638. Malom-vőgyi-forrás F 639. Malom-liget : Varga-Malom-vőgy Do, e, sz, n. A Varga családnak volt itt birtoka. 640. Berki-patak : Szőlősi-patak Vf 641. Āsó malom Malomhely. A Mórocz családé volt, később a tsz vette meg. 642. Farkó-kő [C. P. J. K2. ~] S, köves, e, l, sző. Sok kisebb kőfejtő volt benne. 643. Malom-vőgyi ut Út 644. Malom-vőgyi hid Híd 645. Bocsár, -ba [C. P. J. K2. ~] Hr, Ds, Do, sző, sz, e 646. Baromfitelep S, sz. Mázor Pál gazdásznak volt itt 1945 előtt baromfitelepe. 647. Āsó-Bocsár [C. Bocsárallya] S, sző, sz 648. Gál Dömötör-rét Vö, r.

Gál Dömötör birtoka volt. 649. Dobogó-hid : Dobogó hid dülő [J. Dobogóhid] S, e, r, sz. Régen a patak felett fahíd volt, a kocsik alatt erős dobogó hangot hallatott. 650. Bocsári ut Út 651. Árok-szőllő [C. ~] S, sző, bo. A környezeténél alacsonyabb fekvésű, árokszerű terület. Gyenge bor terem itt. 652. Posványos Mf, sz, r. Nedves időben nehezen művelhető, posványos. 653. Aszófői ut Közút 654. Kis dobogó hid Híd 655. Görcsön-kut [C. J. ~] Volt F. A Görcsön család földjén volt. 656. Berëk-szél [C. K2. ~] Do, sző, sz. A patak mellett nádas, vizenyős berek van. 657. Lak-dülő : Lak, -ra [K2. Hnt. Lakdűlő] Lh, Ho, S, e, sző, sz 658. Āsó-Lak [C. J. ~] Do, sz, e, sző 659. Berëk-széli ut Út 660. Sós-kut [J. ~] S, sz. Savanyú talajú földek. 661. Lapos-teleki ut Út 662. Lapos-telek [C. P. K2. Hnt. ~] Lh, sz, sző 663. Páska-domb [J. ~] D, sző 664. Fürdő ut Út. Füred városrészből Fenék-fürdőre vezet. 665. Malomhej : Középső malom. Volt É. Halápi Imre vízimalma volt itt. 666. Āsó malom : Dénës-malom Volt É. Dénes Gyula vízimalma volt itt. 667. Fenék, -be : Fenék-fürdő [C. J. K2. Fenék Hnt. Fenékdülő] Lh, Mf, sz, r, sző. A Balaton visszahúzódása után szárazon maradt tómeder. Többek között sportpálya, kemping van rajta. 668. Fenéki-rétek S, r. Jó szénatermő terület. 669. Fenéki vasuti hid Híd. Alatta megy el a Fürdő út. 670. Vasuti hid Híd 671. Farkó-kői ut Út 672. Bēső-erdei ut Út 673. Szeméttelep Tel 674. Bēső-erdő [J. Alsó vagy Belső e K2. ~] S, e 675. Dobogó hid. Híd. Ma betonhíd, régen fahíd volt. 676. Főső-berëk [C. Berek] S, sz, sző, r 677. Berëk-réti ut Út 678. Szücs-ódal [C. ~] D, sző 679. Fëkáltelep Tel 680. Balázs-hëgy [J. ~] D, kavics és kőbánya. 15–20 m magas kiemelkedés, egykor a Balázs család birtoka

volt. 681. Balázs-hëgyi vasuti hid Híd 682. Polányi-domb [J. Pojányi domb] D, sző, r 683. Polányi-kut F. Szénsavas, vize nem iható. 684. Bedegi-domb [J. ~] D, sző 685. Vörös-kut Volt F. Vörös talajú területen van. 686. Vörös-földek [K2. Hnt. ~] Lh, Ds, sző. Vörös a talaja. 687. Panoráma vendéglő É. A Badacsonyi Á. G. tulajdona. 688. Marina munkásszálló É 689. Sportpája : Sporttelep 690. Margaréta Szálló É. 1982-ben készült. 691. Kéki hid : Műut hid Híd 692. Kalótyai-nádas [C. J. Kalótya] Balaton-part, n. Régen horgásztanya volt itt. 693. Baricska ajja. Horgásztanya, halászóhely volt. 694. Kömejed-domb ajja. Horgásztanya volt. 695. Iván-gyöp [J. ~] D, sző, r 696. Bēső-mező [C. P. J. K2. ~] Ds, sző, sz, r 697. Pétër-kut [J. ~] F 698. Kusz-likak [J. Küszlikak] Mf, r. Régen nádas volt, marha is süllyedt el benne. 699. Berëk-rét [J. K2. ~] Mf, r, bokros 700. Berëk-réti vasuti átjáró Út 701. 
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Nagy-fenyő [C. J. K2. Hnt. ~] Lh, Ds, sző. A déli részén fenyőfás terület volt. 702. Huszonkétholdas Ds, sző 703. Szajlër-ház É 704. Dobos-ház É 705. Balatoni műut : Hetvenëggyes ut Út 706. Ötvöstanya É. Horgásztanya, ma a hajógyár tulajdona. 707. Téglaház É. Horgásztanya volt. 708. Vörös-fődek ajja. Horgászóhely a Balaton partján. 709. Āsófenékitanya : Fenék ajja. Félszigetszerűen benyúló partrész, kedvelt fürdőhely és horgásztanya volt. 710. Büdös-kut [J. ~] F 711. Kis-kut sürüje D, e 712. László-kut [J. ~] F. A László család birtokán van. 713. Vörös-mál [J. K2. Hnt. ~] Lh, Do, sző. Vörös talaja van. 

714. Korpádi-kut [J. ~] F. A Korpádi család birtokán van. 715. Tavi-séd Vf. A műúttól É-ra kis tó van, annak vizét vezeti le a Balatonba. 716. Āsó-berëk [C. Berek] Mf, r, sásos, nádas 717. Nyárfás ut Út. A 71-es út építésekor a város ragaszkodott a nyárfasor megmaradásához. Ezért az új utat a nyárfasoron kívül, ettől északabbra építették meg. 718. Hajógyár Tel. 1880-ban létesített itt egy angol hajós, Young Richárd hajóépítő telepet és hajókihúzót. Jelenleg a Magyar Hajó- és Darugyár gyáregysége. 719. Nagy-fenyő eleje. Horgászóhely a Balaton partján. 720. Nyilasok eleje. Nádas a Balaton-parton. Egykor mindegyik közbirtokos családnak „egy nyilas” nádasa volt, ezek innentől K-re sorakoztak. 721. Berki-rétek [C. Berekallya K2. ~] Mf, r, nádas, kisebb tó 722. Tavi-séd-hid Híd 723. Fitos-part [J. Fitospartalja] Horgászóhely. A Fitos család egykori birtoka alatt. 724. Séd-hid. A balatonszőlősi vízfolyás hídja a 71-es műúton. 725. Szőlősi-séd Vf 726. Domján-part Horgászóhely 727. Fele-viz. Balatonfüredhez, Arácshoz 6 km hosszú part tartozott, a füredi közbirtokosságnak „Fele-vizig” volt halászati joga. 728. Balaton [K2. ~] Tó.

Nem tudtuk lokalizálni: J. Arács: Berekközi d; Kőrisesi d; Vöröskátyú; Laposföldek; Kühatár; Iharkút; Aljbeli szöllők; Akókűtető; Jakab temetése; Bodonkut; Átul (=Által)lap; Kis-Szarkahegy; Csörgőkut; Murvagödrök; Cser és Cseralja; Szentkirály parragjai; Füredi határmente; J. Balaton-Füred; Varga Ádám tava; Kerekrét; Márton kerítése; Csókkut; Penighegy; Paczalkut; Szöllőszél; Tómejjéke; Kőszikla; Pálfi kenyere; Hamarászóvölgy; Kiskutszürüje; Szarvasfejtő; Kenderföldek; Bedegi halála; Hosszúgyep; Baráczató. J. utcanevek: Felszeg; Berek u; Köves u; Iszalag u. – C: 1853. (Aráts), 1855. (Füred), P: 1864. (Balaton-Füred), J: 1902., K2: 1922. (Balatonarács, Balatonfüred).

Gyűjtötte: Süle Sándor ny. iskolaigazgató. – Adatközlők: Bak Rezsőné 37, Csizmadia László 47, Bíró Ferenc 69, Egyed Lőrinc 76, Egyed Lőrincné 75, Ender József 55, Fekete Jánosné 88, Havas Erzsébet 67, Havas Mária 69, Korompai Béláné 52, Kutserka Gyula 58, Lipták Gábor 72, Lipták Gáborné 70, Magyar Ferenc 63, id. Major Imréné 75, Meyer József 62, Mészáros Imre 80, Mészáros Kálmán 74, Mikó Istvánné 73, id. Nagy Imréné 75, Rojtos János 35, Stumpfhauser József 67, Varga Lajos 62, Varga Lajosné Tolnai Aranka 59, Vurai Tamásné 51, Wölfel István 55 é., továbbá üzemvezetők, üdülők gondnokai.
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